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NOTESTO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms
may be found on the inside back cover. Detailed ex-
planations of these and other data items are con-
tained in the occasional publication, Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures, Catalogue
31.528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
($1.40 in Canada, $1.70 elsewhere).

2. Increase in Effective Coverage

Establishment counts for 1978 show substantial
increases over 1977 figures for many industries, re-
flecting more complete coverage. There are also in-
creases in the numbers of working owners and partners
for some industries. The larger number of establish-
ments covered this year results from a special project
to identify establishments which had been unintention-
ally omitted in years prior to 1977. In practice most of
the establishments birthed for 1978 as a result of this
project proved to be small relative to known manu-
facturing establishments. Consequently, for most in-
dustries, these additional births have had little effect
on principal statistics other than establishment counts.
For further details of the effects on this industry,
please see the industry analysis text of this publication.

3. Small Establishment Data

Please refer to Item 8 of the “Explanatory Notes”
on the inside back cover for effects on the data of
special definitions used for small establishments, such
as the inclusion of the cost of fuel and electricity for
small establishments in the statistic on the cost of
materials and supplies used. These differences are the
result of efforts to reduce the response burden on
small establishments by simplifying the data collected
for such units. Such efforts include an abbreviated
questionnaire introduced in the 1970 Census and de-
signed to match as closely as possible the financial
records of such units, followed by the use of data from
administrative records instead of questionnaires for
most small establishments, beginning with the 1976
Census.

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére I'ex-
plication de certains termes statistiques. Les explications
détaillées de ces termes et d’autres données figurent dans
la publication hors série intitulée Concepts et définitions
du recensement des manufuactures, n® 31-528 au cata-
logue, que 'on peut obtenir auprés de laDistribution des
publications, Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6
($1.40 au Canada, $1.70 a I'étranger).

2. Couverture étendue du recensement

Les chiffres des établissements pour 1978 indiquent
une hausse notable sur 1977 pour nombre d’industries, ce
qui révele une couverture plus compléte. Le nombre de
propriétaires et d’associés actifs a également augmenté
dans certaines industries. Le grand nombre d'établisse-
ments pris en compte cette année est attribuable d un
projet spécial dans le but d'identifier ceux qui avaient été
involontairement omis avant 1977, En fait, la plupart c=z
créations recensées en 1978 4 la suite de ce projet se so
révélées étre des entreprises trop petites par rapport a /&
taille des manufactures connues. Par conséquent, dans in
plupart des cas, ces créations supplémentaires n'ont at:
qu'un effet négligeable sur les statistiques principales, mis
a part les chiffres des établissements. Pour de plus amples
renseignements au sujet des répercussions sur cette in-
dustrie, veuillez vous reporter a I’analyse industrielle de
la présente publication.

3. Données des petits établissements

Veuillez vous référer a la rubrique 8 des “‘Notes
explicatives” au recto de la couverture arriére pour savoir
comment les données ont été touchées par les définitions
speciales utilisées pour les petits établissements, comme
inclusion du cout du combustible et de I'électricité
dans le coat des matiéres et des fournitures utilisées. Ces
différences sont le résultat des efforts déployés pour al-
léger le fardeau de réponse des petits établissements en
simplifiant les données recueillies a leur égard. Mention-
nons notamment I'introduction d’un questionnaire abrégé
lors du recensement de 1970 (il a été congu pour se rap-
procher le plus possible des états financiers de ces petites
entreprises) ainsi que l'utilisation, 4 compter du recense-
ment de 1976, de sources de données administratives au
lieu de questionnaires dans le cas de la plupart des petits
établissemenis.
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SYMBOLS

The following stundard symbols srs wsad
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

.. figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

ROT

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
KlA 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, KlA 0Te6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (996-3226); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992~4734)

STGMES CORVENT]OMNELS

L88 $imias CouvantifnnnEl® SudVEnCs WIAT -
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systeme de classifi-
macise Sdessrisdie du 13900 .

WO

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3 Im-
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-~
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1lA OT6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées a la Division
des industries manufacturiéres et primaires, a
Ottawa (996-3226); ou & un bureau local de la Di-
vision de l'assistance-utilisateurs situé aux en-~
droits suivants:

Toronto (966~6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vangouver (H66-36495)
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Definition of the Industry

Includes the establishments primarily engaged in
the manufacturing of potable spirits such as whisky,
brandy, rum and gin; also the establishments engaged
in manufacturing ethyl alcohol whether or not the
alcohol is ultimately used to make potable spirfts.
Establishments engaged in manufacturing alcohols such
as methyl, butyl or isopropyl are classified to indus-
try 378 — Manufacturers of Industrial Chemical.

The industrial activity has two distinct opera-
tional aspects:

1. Distillation of spirits which may be placed in bond
for maturing and thus not sold in the year in which
they were produced. In addition, non-potable alco-
hol may be produced and sold in the year in which
it was produced.

2. Purchase of matured beverage spirits for blending
and bortling. 1In this process the blended and bot-
tled commodities are immediately available for dis-
tribution.

In any analysis of the commodities produced or
sold, due consideration should be accorded to the
preceding two points and also to the volume of activity
conducted within the industry. See Table & for the
eommodity volume and value factors.

Eqvelogments

In 1978 this industry had 34 establishments, an
increase of four over 1977.

The cost of manufacturing raw materials decreased
from $111.2 million in 1977 to $93.1 million in 1978.
The cost of containers used increased from $85.0 mil-
lion in 1977 to $89.3 million in 1978. Fuel and
electricity used decreased from $14.4 million in 1977
to $14.0 million in 1978. The number of production
workers decreased from 2,836 in 1977 to 2,630 in 1978.

Work stoppages and production line shut downs
prompted by high inventory levels for some companies
show up as reductions in the amount of fuel and elec—~
tricity used, the amount of materials consumed and the
number of manufacturing workers employed. The shipments
of matured beverage spirits by these companies were not
affected for reasons as noted above in Definition of

the Industry.

Shipments in total as noted in Table 6 decreased
from 94.5 million proof gallons (429.8 million proof
kilolitres) in 1977 to 72.2 million proof gallons
(328.2 million proof kilolitres) in 1978, The reason
for the decrease is that in 1977 a few companies made
decisions to transfer spirits held in inventory to
other parts of the same company. These transfers were
shown as shipments in 1977.

Analysists of these data should be aware of the
effects of increased coverage as indicated in item 2
of the notes to users, (ins{de front cover). Fer this
Induaityy chlsd ®i7sats wdni mindsal.

1978

Définition de 1'industrie

Comprend les &tablissements qui s'occupent principale-
ment de la fabrication des spiritueux tels que whisky, brandy,
rhum et gin; aussi les établissements qui s'occupent de 1'al-
cool éthylique qu'il soit destiné ou non & produire des spiri-
tueux. La fabrication des autres alcools, méthylique, butyli-
que ou isopropylique est classée 3 1'industrie 378 — Fabri-
cants de produits chimiques industriels.

L'activité industrielle a deux formes distinctes d'ex-
ploitation:

1. La distillation des spiritueux qui sont conservés pour le
vieillissement et qui ne sont donc pas vendus au cours de
1'année durant laguelle ils ont été produits. Par ail-
leurs, l'établissement peut produire des alcools non pota-
bles qui peuvent &tre vendus au cours de la méme année.

2. L'achat des spiritueux vieillis pour les mélanges et mises
en bouteilles, Dans ce cas, les produits mélangés et mis
en bouteilles peuvent étre mis sur le marché immédiatement.

Toutes analyses de la production ou de la vente des pro-
duits, doit tenir compte des deux points susmentionnés ainai
que du volume d'activité au dedans de 1'industrie., Voir ta-
bleau 6 pour le produit, le volume et la valeur.

Développements

En 1978, cette industrie comptasit 34 &tablissements,
soit 4 de plus qu'en 1977,

Le coiit de transformation des matidres premidres a
diminué de $111.2 millions en 1977 & $93.1 millions en 1978.
Le coiit des contenants utilisés a augmenté de $85.0 millions
en 1977 A& $89.3 millions en 1978. Le cofit du combustible et
de 1'électricité a diminué de $14.4 millions en 1977 2 $14.0
millions en 1978. Le nombre de travailleurs de la production
a diminué de 2,836 en 1977 3 2,630 en 1978,

Des arréts de travail et des fermetures de chalnes de
production en railson du niveau élevé des stocks de certaines
sociétés ont entrainé une réduction de la quantité de combus-~
tible et d'électricité consommée, des matiéres utilisées et
du nombre de travailleurs de la production. Ces conditions
défavorables n'ont pas influé sur les livraisons de spiritueux
vieillis de ces entreprises pour les raisons indiquées dans
Définition de 1l'industrie.

Comme en fait état le tableau 6, les livraisons ont dans
1'ensemble baissé, en passant de 94.5 millions de gallons~
preuve (429.8 millions de kilolitres-preuve) en 1978. Cette
diminution s'explique par la décision de quelques entreprises
de transférer en 1977 des spiritueux en stock & d'autres sec-
teurs de leurs activités, transferts qui ont compté pour des
livraisons.

Les analystes de ces données devraient tenir compte de
la conséquence de la couverture étendue du recensement, tel
qu'indiquéd dans les nobkes aux lasteurs, {(warge du la page
Touverture) . Pour eutt® iudustrig, ses aflfe.s femieny sininss:.
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Summary comparisons of selected factors between
1977 and 1978 show:

2 - C.A.E.

Les tendances suivantes se dégagent de certaines donndes
de 1977 a 1978:

Manufacturing activity — Activity manufacturiére: per cent
pourcentage
Value of shipmenits = Valieurlidesl 1Mwralaons o o . e fele oM o5 ole s N ofel e slo Rt Sl e o o EVoRNoRRE S a e )2l e » 2o 010 nieieishole shatesn + 4.4
Value ‘of production =SValiehimider Jialing COMBEONIN ol o fartes oo SHebaile. o sfoioss oic oo ilalliosofe. ofilekororsnotars o olaiet oo s soFssont EBBS o 10 evale + 0.5
Cost of rawimaterdials — GoiE.deal AN EBRUEMIGTASE + o o« siofocr o o0 olslalsla s o lsis LIV s iskola skele S1315T6 o & ooT5 s¥e s (e3le 0ls o 4/0 T8 8 ~ 16.3
Costllof! containers, = Coiull el an re nATHG PRT s e s ool - o by o Blais o0 o oral L T i R B loals & o s oleaieis o o muae alouass siaie + 5.0
Value added — Valeur ajout@e .........eicnnevnvenancanna Ae Faes s o oV e o Eamdi aetaar.t ol T e - Wb | + 4.9
Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff — Personnel administratif et de Vente .......c.cvvencecorcrnsocorcnccasannanas - 0.9
Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de
vente Ll ]
Production workers — Travailleurs de 1la production .......ceeirurerecrcnsnrsorsersssessrsanassscasassnnvacsns - 7.3
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production ........... + 7.4

Trends

In summary, between 1974 and 1978 selected ratios
in manufacturing activity show the following trends:

Tendances

L'évolution de 1'activité manufacturidre entre 1974 et
1978 est donnée sous une forme résumée par les pourcentages
ci-dessous:

Ratios 1974 1975 1976 1977 1978
per cent — pourcentage

Raw materials — Mati&res premiéres:

P EOQUCICHON [eex otk s¥ens fofkoso i I b i R 1 PV et ) B 21.7 20.4 18.4 19.2 1. @
Containers — Contenants:

Préducdhion ... . . .. el bW 00N | o e e s ves = s+ 12.8 14.1 15531 14.7 15.3
Value added — Valeur ajoutée:

Pro@uciilia”™ . . .. o7 dsocacee sinb ol dbe saoolblib gpin oco diofascaisBint » 61.9 61.4 61.8 61.5 64.2
Production wages — Salaires 3 la production:

PEOSRCETON. -l . « - Pl a0l o b i T oo+ asie s - o 1 7.3 738 7.4 7.3
Production wages — Salaires d la production:

Value added — Valeur QJOULER .v.vvevenssracssvanansas 11.4 11.9 126 12.0 11.4

Current estimates of the value of shipments of
goods of own manufacture for 89 industries and 20
industry groups are published monthly in Inventories,
Shipments and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are available

Les estimations courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication des 89 industries manufactu-
riéres et 20 groupes d'industries du secteur manufacturier
paraissent chaque mois dans la publication Stock, livralsons

31~001 au

et commandes des industries manufacturigres (n

about six weeks after the end of the month for which
they are collected. They are adjusted to Annual Census
totals as these become available. Commodity detail

is not collected by this survey.

Selected data of principal statistics (see Tables
1 and 3) are available in CANSIM(1) (Canadian Socio-
Economic Information Management System). The matrix

(1) CANSIM is the Statistics Canada computerized data
bank and its supporting hardware.

catalogue). Les estimations sortent environ six semaines
apres la fin du mois spécifié pour la collation. Les chiffres
sont rectifiés selon les nouveaux totaux obtenus du recense-
ment des manufacturiers lors de leur parition. Les données en
détail sur les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enquéte.

Certaines données des statistiques principales (voir
tableaux 1 et 3) peuvent &tre obtenus dans CANSIM(1) (Systiam
canadien d'information socio-économique). La série de donufisa

(1) Le CANSIM est 1a banque de données informatisées et son

logiciel de soutien de Statistique Canada.
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reference number for the series is 7 522 for the
wistilleries Industry. Consumption of fuel and elec-
wricity purchased and used by this industry, at the
wrovincial level from 1974 to the most recent year
mvailable can be requested by reference to Matrix No.
7 752. For more detailed information the reader ia
requested to call (613) 995-7406, or to write to
CANSTM, Statistics Canada, R.H. Coats Bullding, Ottawa
K1A 028,

Some establishments report purchases of material
inputs instead of materials used. Statistics Canada
adjuats these purchases by the change in raw materials
inventories to a value of materials used. Prior to
1978, this was done on an estimated basis at the in-
dividval commodity level; it is now done only at the
establishment level. An industry level adjustment
factor is shown in a footnote to Table 5 of this report.

Some establiahments report production rather than
shipments of goods of own manufacture. Prior to 1978,
such production figures were included without adjustment
in the industry's value of shipments of goods of own
manufacture. To preserve the relationship between
shipments, production and value added, these respon-
dents' goods in process and finished goods inventories
were omitted from Table 3 for the years 1975-1977, thus
marginally understating inventories. Beginning with
1978, Statistics Canada adjusts such production reports
to a shipments basis by the net change in these inven~
tories. Thias adjustment 185 not made to reported pro-
duction of individual commodities but is done only at
the establishment level. A footnote to Table 6 of this
report shows an industry-level adjustment factor ta
reconcile production to shipments. Accordingly, Table
3 for 1978 includes all inventories reported.

For additional information on the various data
reported, and for related data of interest for analyt-
ical assessment, the reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics Canada:

sur 1'industrie des Diatilleriea porte le numéro de matrice

7 522. On peut se procurer la consommation de combustible et
d'électricité achetés et utilisés par cette industrie, selon

la province A partir de 1974 jusqu'3d la dernilre année parue,

3 1'aide de la matrice 7 752. Pour plus de détails, le lecteur
voudra bien appeler le (613) 995-7406 ou écrire 3 CANSIM,
Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats, Ottawa KIA 028.

Certains établissementa déclarent leur achats de matires
premigres plutdt que la valeur de celles qui ont été utilisées.
Aussl, Statistique Canada ajuste-t-il ces données en se basant
sur la variation des stocks de matiéres premidres. Avant
1978, cette estimation se faisait par produit; depuis lors,
elle se fait uniquement au niveau de 1'établissement. Un fac-
teur d'ajustement au niveau de 1'industrie est présenté au
renvoi du tableau 5 de ce bulletin.

Quelques établissements déclarent la valeur de leur pro-
duction plutdt que celle de leurs livraisona de produits de
propre fabrication. Avant 1978, ces chiffres de production
figuraient intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Pour maintenir le rapport
entre les livraisons, la production et la valeur ajoutée, les
données sur les produits en cours et sur les stocks de pro-
duits finis de ces établissements ont £té exclues du tableau
3 pour les années 1975-1977, entrafnant une légére sous-esti-
mation des stocks. Depuis 1978, Statistique Canada fait con-
corder les chiffres de production 3 la valeur des livraisons
en utilisant la variation nette des stocks. L’ajustement men~
tionné n'est pas effectué aux chiffres de production des pro-
duits individuels mais uniquement au niveau de 1'établissement.
La note au tableau 6 du présent bulletin fait état d'un fac-
teur d'ajustement au niveau de 1'industrie qui a pour objet de
rapprocher la production aux livraisons. Par conséquent, le
tableau 3 pour 1978 tient compte de tous les stocks déclarés.

Pour plus de détails sur les différents chiffres décla-
rés et sur des données connexes pouvant servir 3 dea fins ana-
lytiques, consulter (entre autres) les publications suivantes
de Statistique Canada:

Title — Titre

Frequency
- Catalogue
Périodicité

Imports by Commodities — Importations par marchandises

Exports by Commodities — Exportations par marchandises

Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries — Stocks, livraisons

et commandes des industries manufacturidres

Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits livrés par les fabricants

canadiens ......

Industrial Commodity Classification Manual, Volume I — The Classification — Classi-

fication des produits industriels Volume I — La classification

Employment, Earnings and Hours — Emploi, gains et durée du travail

Industry Price Indexes — Indices des prix de 1'industrie

Canadian Statistical Review — Revue Statistique Canada

FE0BY o OgoT80 a0 0 00 5 Monthly — Mensuel 65-007
. S EEEEER R Monthly — Mensuel 65-004
............. o Monthly — Mensuel 31-001
s el i | Annual — Annuel 31-211
s efonatned W oRen aene * ons = jeas Occasional - Hors-série 12-541
............ - Monthly ~ Mensuel 72-002
....... B o S N, ey Monthly — Mensuel 62-011
0003 S00AK0 olob Job 40 Monthly — Mensuel 11-001

The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada — Le contrSle et la vente des

boissons alcooliques au Canada

Annual -~ Annuel 63-202

R
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 19701978 ‘
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970+ 1973
Manufacturing activity ~ Activité manufecturidrs Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:t;er nlated-uorkcn hirmeiile of ):npl:yees
estab- Travailleuyras de la Cos; °§d Costlo{ offgoods working Salariés
lish- production et assimilés £ g sategials Rk 4l osnars
elec- and manu- Value and
"'_'" tricity suppl les facture added partners MOV
- Thousandsa bl L = 4 - added
?‘ i of man- Cofit du Colit des Valeur des Yaleur Nowbre Salaties W
d'&ta- hours s 2 livrad & Valeur
blisse— combus: matiéres vraisons ajoutée de and sjoutée
aents 1 POaE patid Wages tible et | et four- |de produits proprié- | Number [ wages
F - - de 1'6lec- nitures de propre taires = -
Nombre |Milliers |[Salaires| pricics fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
hommea actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Cansda: ailliers de dollars

YT ioie) o ebeienotogrstensn D 27 3,136 6,968 25,640 5,062 117,390 344,028 247,262 - 5,807 | 49,945 248,033

L) S e S a0 0 29 3,096 6,783 26,568 6,092 120,446 378,970 270,901 - 5,684 | 51,779 272,912

1972 oecininiiiinian. 29 3, an 1,126 29,855 6,314 128,364 399,446 273,789 — 5,958 | 57,529 275,874

ISR rrarr e o - 31 3,411 7,306 33,272 6,922 147,641 432,658 303,418 = 6,209] 65,174 305,389

19% ..... olaioralale o latote 31 3,424 7,622 38,079 9,123 196,012 488,010 334,176 = 6,2031 74,144 338,346

1975 ceennniarnnienns . 3t | 3,192 6,906 | 40,386 10, 566 198,848 500, 482 334,479 - | s,992] 81,555 137,559

1976 ........l o0at 3000 30 3,000 6,305 41,257 11,740 189,874 503,857 326,383 - 5,708{ 85,266 328,833

1977
Newfoundland ~ Terre-

NEUVE .. convrnnsnonens 3 1 i - L o T o 5 - - "
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-¥douard - g - = & = = = = = - —
Nova Scotia — Nouvelle-

Feasse ...... oL 2 x x x = x -3 x - x x '~:

New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ............ 1 x x x x x x x - X x 2
Québec 7 692 1,552 10,470 3,286 58,696 130,540 7,317 - 1,460 23,3737 0. a7
Ontario . 12 1,540 3,293 23,799 7,503 106,971 328,733 218,387 = 2,976 51,078 THL AR
Manitoba ... ol x z = X X 3 x - x X x
Saskatchewan . . 1 x x x X x x x - x x x
Alberea .....c.c..o.nn 2 o~ x x x x n x - x x x
British Columbia — Co-

lombie-Britsnnique ... 4 208 424 3,182 1,222 14,3587 39,1258 24,003 - 418 7,014 23,846
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord~Ouest ........... - - - = - = L = = = o =

Canada ............... 30 2,836 6,063°| 42,632 14,413 208,841 567,145 356,672 e 5,414 | 89,551 360,537

1978
Newfoundland — Terre-

NEUVE . oo oovaoinsiiie s o - E - - =N - = L — = B a
Prince Edvard Island —

ile-du-Prince-¥douard - = - & 2 L 5 . & - - k.
Nova Scotia — Nouvelle-

COBBE ..covcvnnnarnnn 2 x x x " % x x = x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .. 1 x x x x x x x - x x x
Québec 9 759 1,617 11,675 3,786 48,629 127,779 71,639 - 1,562| 26,656 70,998
Ontarlo . 13 1,336 2,865 22,335 6,671 103,811 346,180 230,241 & 2,726| 49,774 232,764
Manitoba ..... .. 1 x x x x x x x - x X x
Saskatchewan . .o I x x x x x x x a x x x
Alberta ....... - 8 x x x x x 3 x - x x x
British Columbia

lombie-Britannique ... 4 160 332 2,945 1,076 12,316 40,328 22,435 - 352 6,644 22,273
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Tercitoires du

Nord-Oueat ....... sane = = = - = - = = = - = =

Canada .......uiinnnnn 3% 2,630 5,615 42,537 14,044 194,979 592,234 374,198 = 5,187| 91,646 128,165
Percentage change — Taux

de variation:

Canads, 197671977 .... = - 5.5% + 1.6 + 3.3 + 22.8 +10.0 +12.6 +9.3 - - 5.2 + 5.0 + 3l

197771978 ....0 + 13.3 - 7.3 - 7.1 - 0.2 - 2.6 - 6.6 + 4.6 + 4.9 - - 4.2 + 2.3 + &3
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED 1) 1478

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL OE PERSONNES OCCUPEES(1), 1978

Manut 9 y — Activité facturidre Total activity — Activité totse
Production and
Value of Number
!lu::er reluted-wtkeu shipments of Employees
Average nusber Cost of Cost of of goods working =
employed estab- diravailieurs e aln fuel and | materials of own owners Selarits
1ish- productfon et assimilés =]
- el elec~ many- Value and Value
Nombre moyen - tricity supplies facture added partners added
d'eaployés Heabce Thousande - - - - - =
d'Eta- of man- Coiit du Cofit des Valeur des Valeur Nombre Salaries Valeur
Pl hours combus- matidres livrainons ajoutée de and ajoutée
rth Rumber paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
- - - de 1'élec~ nitures de propre taires - -
Nombre H}luers Salaires tricicé fabrication et Nombre | Traite~
d'heurea- associés ments et
homme s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milifers de dollars thousands of dollars
milliers da dollars
0- & cevan 2
S= 9 ciicecnanniens 3 25 51 286 57 1,424 8,239 1,200 - 38 461 1,192
10 19 soviennesniane 13
20- 49 Jiovieenannans 10 227 467 3,477 2,370 23,246 44,669 18,702 - 339 5,406 19,402
50- 99 ...i00000s 5 223 473 3,259 912 21,903 52,240 31,757 - 370 6,133 33,322
LON=199) .8 .. .ok i 6 460 991 8,047 3,584 41,409 113,043 71,300 - 741 13,167 71,356
200-499 .. 6
500-999 =
1,695 3,633 27,468 7,121 106,997 374,043 251,239 - 2,792 49,119 253,412
1,000 or over - ou
Plus cociaecanariarees 1
Head offices, sales of-
tices and suxiliary
units - Sidges soci-
sux, bureaux de vente
et unirés auxiliaires .38 -5 ol e . - 907 17,360 (519)
Totad .. I, Yo &, LR i 00D 42,337 14,044 194,919 392, 234 315, 194 = a,187? 91 6ak VIR RS
1] Toelodas wething semers sad partners. — Les propribeal es ex sssscils acitlis sest incion,
TARLE 3 INVETT O 9, WG
TABLEAU 3. STOCKS, 1978
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activitd
non-manufsc.
turiére
Finished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture far resale
= = - Tatal -
Haridres, Produits Prodults Prodults
fournitures, etc. en cours finis nu macidres
de propre acherés pour
fabricotion la revente
thousands of dollars — milliurs do dollars
Opening — Quverture:
Newfoundland — TOTre-Reuve .........coeeeereeriottocatennsarevocnnaans - - - = =
Prince Edward Island — Ile-du-Princn-Fdouard . = - - =
Nova Scotia — Nouvelle-ECOBSE 1veecveineieens x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . £ x x x x
QUESEC] Y . ... G5 GE - scicsiiiese » o o TLE 11,820 98,185 B, 111 118,116 -
Ontario .....ioanaee 31,351 180,734 23,549 235,634 kY
Manitobs .... x x x x x
Saskstchewan x x x x x
AlbeYta ... ... . vircnrtnrcrironenenaenn x x X z x
Briciash Colulbia - Colo—bie-lriunnlque .............................. L,624 37,396 3,291 45,31 910
Yukon and Northwest Territories ~ Yukon et Territoires du Nord-Ouest = = = = 3
CAnAdE .ocivoiaoa e . Saaea o e TR 4 TS 4« < E alal 52,617 386,320 40,241 479,178 995
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve ....covoaes - - - =
Prince Edward Island - ('le-du—l'rince-ﬂdoulrd » = - = = o
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....icivevvvens x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . B X ® x x x
Qulibec ... R L R e TTY o s S Rt 13,345 94,598 7,974 115,917 =
Dasucto .. P P PRIV PRPRP PPN . B o 0 0 31,550 184,277 14,550 230,327 x
B i R R R ) X x x x x
Samkatchewan ...co.oee x x x x x
RIDOXEA sivonnrreinrereonsrntrennnnanens x x x x X
Jrivlsh Columbia — Colombjie-Britannique .........ccccicuncnvcarsanenes 4,667 32,996 3,189 40,852 149
Vskon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord—Ouest = = = — =
Canada . ..cociiennanne Lebeornvassstatesteraiansecnncnssss ceerresene 54,217 385,738 31,809 471,764 1.902




TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1977 AND 1878

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1977 €7 1478

1977

Quantity — Quantité Cost — Cout
short tons metric thousands of
— tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke ....vevrrcriviecnvenonsnenn SRS Cesesacratastanuasssanse = = =
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pileds cubes métres cubes
Natural Bas — GaZ NATUTEL i iovermnnnioacentasescsoiaaceatescaanncsecncsnsoinnsesasscanann 6,002,029 169 958 8,754
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
Gas01iNne — ESBENCE. aicisie o sjaolss oiaisiale stk oo 0 s e lolasesle@M o aiain o aioie slalsinienaialota « airionmalss B0eaC oo G 206 937 175
Kerosene, stove oil (No. I fuel oll) - K&roulnc mazout pour poéles (mazout n° 1) (...iouse 105 477 s1
Diesel oil ~ Hulles dleael O o OIS ke o B o SRS vamo M Cseserseseacarnraars 9 &t 6
Light fuel oil (Noe. 2 and 3} - Mazouts ligers (|1°s 2Rets 3)" oo M. ek 8 2,592 11 784 789
Heavy fuel ofl (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n L AR (), SR 6,483 29 473 2,016
Liquefied petroleum gases (propane, butsne, etc.} — Gaz de pétrole liqu&ﬁil {propane,
butane, etc.) -........ tecavaane S s Mo 0% o« o RIS < siafilbie v 0 oo o nona secserarasiere | O 19 86 10
thousands of kW.h
ailliers de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetde {y co-prll le colt
de service) ............... tbre TR SRk Sk <90 e ¥, SITE) o« . oo BT o 03 000 SBoT ofs o e oo 133 147 1.
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... e ‘I-
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de f'électricité e La,

Coal and coke ~ Charbof @F COKE .ivuevraruanntsaroasasntosascsbosetsescinnnannasnnnsons PR
Natural gas — Geax naturel .......ovovviicienianions cedavisasscicaseneasasreatnunan srrenveas
Gasoline — Esaence ......c..- P4t aTas et e oo s st et e e seeaseneasernaneaTre Ty Cveareriae
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel ou) - K‘roséne. mazout pour poel:s (mazout n® {) . 3
Diesel oil ~ Huiles dlene( 41 aa s esasataansesranraritsstoressraccaccescocncsonnsas .
Light fuel ofl (Nos. 2 and }) — Mazouts légers (n®® 2 et 3) ...... 3
Heavy fuel ofl (Nos. &, $ and 6) — Marzouts lourds (n®% &, 5 et 6) -ceevurncviioraranians a0
Liquefied petroleum gases (propsne, butane, etc.) — Gaz de pétrole llqutf!el (propan:,
butane, &€.) ..-.... . ceacaiinsnnnenas P sseesaniesssaa teeesecsttisrertaracnrae

Electricity purchassd (includes service ch.r;es) ~ Electricité achetée (y conpttl le coiit
de service) ......cve00enan R O A U eetearetacnn, cesanrasan
Other fuel (includes steam pur:ha-ed) - Au:rea combustibles {y compris vopeur achetée) &
Fuel and electricity - Total — Du combustible et de 1'électricité ......c..ooioimiinnnt

1978

Quantity — Quanticé

Cost — Cott

short tons

tonnes courtes

thousands of
cubic feet

milliers de

pileds cubes

4,826,437

thousands of
gallons

nilliers de
galions

216
45

9
2,359
6,399

16

thousands of

metric
tonnes
méeriques

thousands of
cubic metres

milliers de
wmétres cubes

136 669

kilolitres

982
205

10 724
29 090

73

kW.h

milliers de kW.h

122 263

thousands of
dollars

mitliers de
dollars

8,070

189
27

832
2,182

2, %k
L %8
14,044




$.1.C. — 1092 - C.A.E.

]
TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED = MANUFACTURING ACTIVITY 1978 AND 1977
TABLEAU 5. MATIERES €T FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE. 1978 ET 1977
1978 wnr
Quantity — Quancité Coat ~ Coflit Quantity —~ Quantité Cost —~ Colt
thousands of metric th da of [ tb ds of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
= wétriques - - wétriques -
milliers de milliera de milliers de nilllers de
livres dollars livres dollara
Materials used - Matidres utiliadea:
Cereal, flakes, grits snd meals — Flocons, grains broyés
at semoules de céréales:
Corn, Canadian — Mafs canadien ......ccivevvaennone .
9 Canreeans 7 6
o [T oar el —uMaTS TwporEE S 524,678 237 990 24,972 11,361 322 668 37,169
Other cereal flakes, grits and menls — Autres flocoms, 151,485 68 712 7,162 167,671 76 054 7,756
greins broyés et semoules de céréales ...............
Malt, barley, canadlan — Malt d'orge, conudien .......... 12,956 5 817 1,518 18,415 8 353 2,316
Maltr other than barley - Malt autre que d'orge . 4,112 1 865 w7 6,242 2 831 574
SUBAT - SUCTE .......s 6,520 2 957 1,147 5,183 2 351 921
Molasses inedible - Méla non comestible .. 45,173 24 490 1.686 57,400 26 036 2,137
Gin ingredienta (flavouring, juniper berries, herbs) —
Ingrédients poutr gin (condiment, baies, herbes) ....... (n (n () 1) 1) (1)
Yeast — Levure ......cceviavenes ) 2 2 (2) 2) 2)
thousands of thousands of
gallons gsllone
- kilolitres - kilolitres
milliers de miiliers de
gallons gallons
Water purchased — Eau achetfie ......c-00:is Eror . 556 o b0 o 566
Fresh fruics — Fruits frais .......
Fruit extracts and essences — Extraits et essences de ] . . 1,474 .. LE ] 1,424
frults ..iaieenenn et teeeimteereiasiiiterenrenaronranasy
Denatursnta ~ DEnaturants:
Wood alcohol — Alcool de bols ivovnieisinairineieanonen e 392
419
Bcher — Autres ...
¥ines, matured, Canadisn — Vins canadiens atiris ......... 30 136 234 23 105 183
¥z chased ethyl alcohol used in manufacturing (proof) —
Alcool &thylique acheté pour usage dans la fabrication
Ipreuve):
fanadian — CARADLON . covervrarrironnormrnnrerseenananas 1,861 8 460 2,027 2,798 12 720 3,
wmvcrsge spirits purchased for bottling and blending
tproof) — Boissons alcooliques achetéea pour mise en
bouteiiles et mélsnge (preuve):
wWhiskies — Whisky:
Canadian - Canadien ....... 5B 006000 BOG o J0GB50/0 00D o
Imported — Importé ....c..ciiiceiniiiiiiaiiiierianans } 1651604 Zoa555) 22693 26509 118189 35,388
Brandies — Brandy:
Canadian - Canadien ........ teearerettaaseeireanarans
Isported — Importé .......... } £ 2lass 3:0%Y 128 CCE 2y208
Gins - fitn:
Canadian — Canadien .... 243 1 108 493 210 955 381
Imported = Importé ...ocvivnianrniannen <= « SECETY.
Rums — Rhum:
Canadian ~ Canadien ...... ererens
Imported - TWportd «...evneeves } 3,833 17 425 9,806 2,852 12 965 6,582
Liqueyrs, cordials, etc. - Ligqueur cordiaux, etc.
Canadian — Csnadiens .......... E- o . . T,
Imported - lmportés .... vesns } 105 &30 652 33 Lo 363
Uther beverage spirits AutTes boissons alcooliques:
Cansdian ~ Cansdiennes ......cocereanivenssoosaasnnss
Imported — Importées ... i } 326 1 482 434 223 1 014 124
Engymes — ENEYMES «.orovonnans . 817 1,006
All other materials and camponents used — Toutes sutres
matldree et composantes utilisées ......cvveieirenernnne, 8,644(3) oo 8,149
Containers and other packaglng materials and supplies
used — Contenants et autres matidres et fournitures d'em-
bsllage vriliséa:
Bottles, Canadian — Bouteilles fabriquies au Canada S
Bott les, imported — Bouteilles lmportées . v T A 56,892 - — 54,693
Cartons, folding and set-up - Cartens pliants et montés L 00 4,027 es 4,282
Cartons, corrugated — Cartons en carton ondulé@ b0 o aao 7,845 oo koo 6,856
Closurea, caps and crowns — Fermetures, capsules et
COUVEYCLEB v ivii.vunorecsancernorianasnaanasoaraasnass 000 5,037 o0 5.109
Cooperage — Tonnellerfe ......... [ R PP Y .as o 2,126 o e 2,160
Labeln, body and neck — ftiquettu. pour bouteille et
BOUloL coevriiireciraraans & “ee 6,692 e ves 6,752
All other — TOUB BURTES ... ccciiormecursnsntarsssassannne — 6,650 E 2o 5,382
iymrating, waintenance snd repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d°'exploitation, d'entretien er de
rhparation utilisées (sauf le combustible) .....cvcaevn.n P 8,942 8,677
sl palid out to others for work done on materials owned
7 catablishments — Montant versé & d'autres pour travail
' cctud sur des matidres appartenant aux étmblissements 3,651 e 3,93
TGO e ——— e | M p—— 194,979 208,841

(R &)
(2)
3

Confidential: included in "Fruits, extracts and essences”. -~ Confidentiel: inclus dans
Confidentisl: included in “All othar". — Confidentiel; inclus dans "Tous autres”.

Includes ean adjustment of $-13, (thousands), for establishments reporting purchases rather than materfals used. - Y compris l'ajustement pour la

‘Extraits et essences de fruira®.

valeur de $-13, (en milliers), rectification qui tient compte des &tablissements syant indiqué lesm achats effectués 3 la place des matidres

utiliaées.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1877

1877
Value(l) Vslue(l)
Quantity — Quantité =) Quantity = Quantité -
Valeur(1} Valeur(l)
thousands of th ds of | th ds of proof thousands of
proof gallons dollars proof gallons kilolitres dallars
milliers de milliera de uilliers de kilolitres milliers de
gallons preuve dollars ghllons preuve preuve dollars
Products — Produits;
Sales of beverags spirits -~ Ventes de boissons
alcoaliques:
A. Sales of non matured beverage spirits -~ ventes de bois-
sons alcooliques non miries:
Whiskies — WR1BKY «iviiaarasennnrsornanrsnaneoaenns 5,653 10,692 22,171 100 791 27,300
Rums ~ Rhum ...... it, 519 1,967 1,423 6 469 1,709
Brandies — Brandy .
Esem A ) 583 1,125 2,359 10 724 3,041
Liqueurs, cordials ~ Liqueurs, cordiaux .............
Othar beverage spirits — Autres boissons alcocliques
B. Sales of matured beverage spirits ~ Vente de boissons
alcooliques miries:
wWhiskies — Whisky:
Canadian (rye) ~ Canadien (de seigle) ........... o .
Highland ....c.covvivnnnasanes a 51,155 418,201 57,267 260 341 384,838
Other types — Autres . =
Ruma - Rhum ...... N 4,585 46,464 4,427 20 126 41,230
Brendies — Brandy . - 507 6,728 436 1 982 5,403
Gins - Gin ....... 2,586 24,280 2,308 10 492 21,257
Vodka ........ 3,387 32,284 3.170 14 411 29,649
Liqueurs, cordials — Liqueurs, cordiaux .... 1.097 17,447 984 4 473 v b
Cocktails prepared — Cocktails préparés ............. [ 114 7 kY aN
Other beverage spirites — Autres boissons alcooliques = S - — -
Total value of beverage spirits sold — Valeur
totale des boissons alcooliques vendues ....... 72,178 559,302 94,552 429 841 L9 Mhi
Industrial alcohol — Alcool industriel:
Deaatured {(for end use in antifreeze, perfume,
salvents, hospitals, laboratories, etc.) — Dénaturé
{utilisé dans ia fabrication des antigels, des par-
fums, des solvants, ainsi que dans les hipitaux,
les laboratoires, etc.) ..... (2} (€3} (2) {2) {2)
Not denstured — Non dénaturé (2) () (2) (¢3) (2)
thousands of thousands of
gallons gallons
= = kilolitres
milliers de millicra de
gallona gallons
Other products and by-products — Autres produits et
sous-produits:
Fusel o1l — Hulle de fusel ........iviaiivianeioaanrann 112 34 165 750 63
tons tons metric
= = tonnes
ronnea tonnes méLr iques
Diatillers’ grains, dried - Grains de distillerie
SECHBS. ... oo, A R . - RN 63 7,609 104 95 13,171
Oistillers® grains, sSold wet — Graina de distillerie
non BEChES: . « ¢ szl AiEtPeie.. 5 l5) o ket oo 1oyt o1 ois- = ajFemarapurerara e (€3] (¥3] {2) {2) [¢3]
Distillers' solubles — Solubles de distillerie 2) (2} (2} (2) (2)
All other products — Tous autres produits ......-...... E) 23,759 BYer: o0 22,898
Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others = Monrant requ en palement de
travall ex#cuté sur des matidres et des produits apparte-
nant 3 d'autres ....0ieecneracan. o R O o . e 2.818 Bc o & 2,715
lLess adjustment for value of sales tsxes, excise duties
and vutward transportation charges which could not be
deducted from individual commodity ftems described
above — Moins rectification pour tenir compte de la va-
leur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais
de transport vers 1'extérieur qui n’ont pu &tre déduits
de chacun das produits décrits ci-dessus ................ 1,286) 3 (1. oAl
Adjusted value of shipments snd work done —
Total - Valeur rectifiée des livraisons et
du travail exécut® .......i0iieeniiirarenns 592,234 .o ST, 1A%

{1) Values exclude ssles tsx¢s and other duties. — Ne comprend pas les taxes de vente et sulres.
(2) Confidential; included with "All other products". — Confidentiel; compris Jans "Tous autres produits’.



TABLE 7. PRODUCTION OF NEW SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL, ALL INDUSTRIES, 1974 - 1978

TABLEAU 7. PRODUCTION DE BOISSONS ALCOOLIQUES ET D'ALCOOL € THYLIGUE INDUSTRIEL, TOUTES INDUSTRIES, 19741978

11

1974 1975 1976 1977 1978
thousands of proof gallons - milliers de gallons prauve
Beverage spirits — Boissons slcooliques:
Distilled from grain — Dintillées 3 partir de grains 80,663 66,40D 54,998 59,356 44,878
Distilled from molasses, fruics, etc. — Distillées &
partir de mélasae et de fruits, etc. ceovevrerorannn 3,779 3,000 4,065 3,03 2,541
Industrisl ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel x x x x x
proof kilolicres — kilolitres preuve
Beverage spirits — Boimsons alcooliques:
pDistilled from grain — Distillées 3 partir de grains 366 703 301 862 250 019 269 B0 204 019
Distilled from molassea, fruits, etc. — Discillées &
parcir de mélasse et de fruits, erc. .-.-c.evvvenuas 17 178 13 638 18 479 13 792 11 552
Industrisl ethyl alcohol — Alcool échyligque industriel x x x x x




ESTABLISHMENTE (EXCLUPING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES PNTREFLifian

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 1092 CLASSIFIRS EN 1978 A CAE 1092
PISTILLERIES DISTILLERIES
SHOWING ENPLOYNENT SIZE RANGES (1) CONNANT L*SXPLOI PAR TRANCHE D% < 0
szas=az=zocsccezzzzssosszozEss
KOVA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE®

BxzoxcsEcsTrSsESaEssaEsSTTE=rEss

ACADIAN DISTILLERS LIFITED, BAY ROAr, BRIDPGRTONN, S0S 1CO  (05)
BRTLAM BOTTLEES & DISTILLERS (NO¥A SCOTIA) LTD, 28 CARMEN DRI¥® PO BOX €55, KENTVILLE, Pam 3x7 (02)

NE¥ BRUNSWICK -- NOUVEAU ERUNSWICK

T mas = o )

DISTILLEIS COBPORATION LTD, (ATLANTIC DISTILLERS rIV), PC BOX S00¢, TICHIBUCTO, EDR 2XU (04)

QUEBEC

COMMERCIAL ALCOHOLS LINITED, (GATINEAU DPLANT), 3120 NOTR® DANE <SP B, MONTRFAL, 1w 2R& (04)
COMMRERCIAL ALCOHOLS LIMITED, (VARENNES PLANT), 3120 NOTR® DANE ST ¥, MONTAEAL, HIW 2H4 (04)
DISTILLERS CORPORATICK LTD, FO 8CL 140, LASALLE, HES upé (07}

LA DPISTYLLERIE MONTMOR®ENCY LTWE, 20 PCX 14D, LASALLE, H8E UAS (04)

L25 DISTILLERIES DOUMCNT LTER, SOUGEMONT, JOL 180 (02)

MEAGHERS DISTILLERY LTD, 950 CHEMIN DPE L ADPACPCRT, MOXNTREAL, R3C 3¥S (05)

MELCAN DISTILLERS LIMITRD, (BERTHIERVILLE PLANT), 5 PLACE VILLE-MARIE ST 717, MONTEEAL, H3B 262 (0Ff)
MELVILLE DISTILLRRS LTD, 1660 FORTIN BLVD, CHOMEPEY-LAVAL, GOA 3K0 (03)

SCHENLEY CANADA INC, 1 SALABERRY ST, VALLEYFIELD, JET 269 (07)

ONTARIO

ALBERTA DISTILLERS LIWITED, (ETOBICCKE), PO BOX 5100 ST¥ A, CALGAEY, T2H 1X1 (0W)
CALVERT OF CANADA LTT, PO, AMHERSTBUFG, K9V 227 (0T)

CANADIAN MIST DISTILLIERPS LIMITED, INCUSTKIAL PARK, COLLINGROOD, 19Y 325 (0u)
CONSOLIDATED ALCOHOLS LTD, (PLANT AT TOECNTO), P O BOX 518, WALKEPVILLE, N8Y uSS (04)
CORBY DISTILLERIES LIMNITED, FO 80X 10, CORRYVILLE, KOK 1V0 (07)

PBN DISTILLERY CO LTD, 1000 STEELES AYE B, BRAMALEA, LET 1Al (0S5)

GILBEY CANADA LTD, 400 KYIPLING AVE, TORONTO, M8Y 3L2 (07)

GOODERHAN £ SWOFTS LTD, (PLANT AT TORONTO), PO BOX 2518, WALKEEVILLE, NBY 455 04y
HIRNAM WALKER & SONS LIMITED, P O BCX 518, WALKERVILLE, N9A EN1 (09)

JOSEPH F SEAGRAM & SCNE LTD, CAROLINE ST, WATERLOO, N2J 4A2 (07)

L J MCGDIN¥ESE & CO 1TD, 2 ALGORA AVE, TORONTO, M8Y 1B9 (06)
* POTTER PISTILLERIES OF ONTARIO LTD, P O EOX 1487, ST CATHARINEBS, L2R 7J8 (0V)
RIBDEF DISTILLERY LTC, 297 SOUTA SEFVICE ED, GPINSBY, N9C A3 (04)

MANITOBA

mxxxxzaz

CALYERT OF CANADA LTD, 80X 149, GIMLI, ROC 1BO (0€)

SASKATCHEWAN

aewEznEI===s

BCGUINNESS DISTILLRRS LTD, (CENTRAL CDN CIST CORP-WEYBURN), 2 ALGOMA ST, TORONTO, M8Y 1B9 (095)

ALBERTA

2esmna=

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, PO BOX S1DC STM A, CALGARY, T28 1X1 (0€)
GILPEY CANADA LINITFD, (LETHBRIDGE-PALLISTER DIV), 400 KIPLING AVE, TORONTO, M8V 3L2 (05)
¢ SONNYVALE DISTILLERS LTD, BOX 1269 HIGH RIVER, HIGH RIVRR, TOL 180 (01)

BRITISH COLDOMBIA -~ COLOMBIE BRITAMNIQUE

AR AN O OSSN S TESIINESESEEEESI =SS

CANADIAN PARX & TILPORD DISTILLEPI®:S LTD, (PLAMT AT MORTR VANCOUVEE), 1 SALABERRY ST, VALLEYPIELE, J6T 269
HIRAM VALKER & SOMS LINITED, (WINPIELD B C~OPERRATIONS), 2072 RIVERSIDPE DRIVE E, WALKERVILLE, NOR 1E0 (0€)
POTTER DISTILLEFIBS 1TD, 20501 LOGAN AVENUE PO BOX 3010, LANGLEY, V3A 4R3 (0H#)

THE BRITISH COLUMBIA DISTILLERY CO LYIXITED, 101 BRAID €T, NEW WESTMINSTBR, ¥3L 3PS5 (02)

(06)




t'h  EMPLOYMENT STZE SANGE CODES
(.ODES DES TRAMCRES DE TAILLE DE L'ERPLOI

TP ErEEESENARESCEANDETRS SRR NS EEET T

I NUNBER EMPLOYED CODE NOMBER ENPLOYED
FERSONNES DCCUPERS PERSONNES OCCOPEES

(01 0-4 (amn 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

{03) 10-19 {09) 1,000-1,4899

(0%) 20-u9 {10) 1,500-2,499

©5) 50-99 (1n 2,500-8,999

(0€) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INOUSTEY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFI® A CETTE INDOSTRIE POUR LA PREMNIERZ FOIS












EXPLANATORY NOTES

l.'l'fr following abbreviated notes deal only with salient points of
wcetrg inesmsions or exclusions which might not be scli«cvldmt Dct.ul(‘d
HOiEeEpis ked Definitions™ are avatlable on request: see “Notes to Users™.

Lo Establishment — The smallest unit capabk of reporting certsin

Wil Laput and output daty; usually a plant or mil. Principal statistics

@ 2a weablishnient .Mlvc in more than onc municipality are prorated to

“Guast-establishment™ locations, treated as establishments in compilations.

For an explanation of rccent changes in coverage please rofer to item 2 of
Notes to Users on the inside of the {ront cover

2. Reporting period — Any liscal year ending not eardicr than April
of the reference year or later than March 31 the folowing year,

3. Cost of materials and supplies - Generally. consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charpes. dutics, cte. Includes lr.nnmrs hetween units of the same company
and work done on contract by ott At the manelacturing activity level,
this item represents purchised tems used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Cansumption of purchased fucel and
electriciiy only, at luid-down cast meluding trunsportation and handling
charges, dutics, ete. Appliet to large establishments only (see hote on Small
establishments). Data tor non-manufacturing activity included under manu-
facluring achivity.

5. Value of shipments of goods of own manuiacture - Net sclling
vajue of goods made by reporting cstablishment, or tor its account, from its
own matvrials. Lacludes discounts, retums, allowances, sales tax, excise
tanes and dutics, returnable containers, common of contract carriens’ charges
for outward transportation (but now own carriers’ delivery expense). In-
cludes repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm,
all exports, book value of own praducts shipped the tiest time on a rental
basis. Includes consigniment shipmeats to other countries, but domestte
cansignment shipments are included tninventory until sold.

Valuc added = Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.

() Value added | manutacturing aotivity : value of slipments of guods of own
manulacture plus net change in inventory of goods in process and fintshed
gands, lesy cost of materials it supplies used, Tuet and clectricity.

U ¥alue added, 1otal sctivity: vonsists of (1) value added, manalacturing
sy and "1 value added, nan- manufacturng activety. The latter ts
galevlated by subtractuing relevant commodity mputs from pon-manatac-
JuTing revenue or outputs. these commodity inputs are act of the change
kit fnventarivs of goods purchased for resale, Non-manufacturtng revenuss
wdlude deprecisble fixed assets produced by own work foree for oun
use, revenue from product rentals, 2te.. but exclude non-operating reve-
nue such as real property rentals, dividends, interest,

6. Employees, salaries and wages — Salarics and wages are shown be-
fore deductions for incomy tax und cmplovee portion of employee henefits
and include payments for repulas work, overtime and paid leuve as well as
bonuses, commissivns, cte., paid to regular emplovess. Production and
related workers tn manufactuning activity include those employces at the
cstablishment engaged in processing, assembling, storing. inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, anitorial and watchmen services and working
foremen, (Qutsade pieceworkers’ remuneration is included n cost of materi-
als.) Respondents are asked lur average month-¢nd employment,

7. Inventories  Book value of owned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transis and on consignment.

8. Small establishments - I'or establshments below size limits varied
to assure adequate coverage of industry totals by Jarge-establishment returns,
a simplitied “short form™ questionnaire (s used ar, if applicable a repular h-
nanvial statenient is accepted. This tnevolves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large estabhishments, “Cost of materials,
supplics and services” includes all purchased services and fuel and clectricity.
Consequently, the value ot Jaucl and clectricity ts not avallable for small
cstabtiskments, resulting in an undcerstatement of this item in certan indus-
trics and geugraplie areas. Number of emplovees 15 mpured from salanes
and wages, with imputation also of male and femals numbers and man-hours.
AN duta are classpied to manufacturing scuvity, Value added ditters from
thut of large establishinents 1o that purchased sevices are included with the
cost of matenals and supplics used for short tarms, but excluded for large
establishments, resulting in exclusion of purchased services from value added
for short forms but its inclusion in value added of large establishments, To-
tals for stze groups or geographical areas dominated by small establishments
may be Hmited comparabiliry with totals for previous years or other geogra-
shical areas.

9. Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the indi-
wsbial Industey of the company’s largest activity. (The allocation of same
mah units 1o the magjor industry group level was discontinued with the 1970
BEia.)

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-apres s'appliquent mm’uumun( aux points <aillants
Oou i certaines eXtensions ou festrictions pouvant nécessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepiy ot détimtions” détailles, se reporter aux
“Notes au lecteor™.

1. Etablissement - L plus petite unité & exploitation. en vénéral une nsine
ou une labrique, on nesure de Toumie cortaines donndes sur ses ontrées ot sorties.
Les statistiques principales d'un établissement exergant son activite dans plus
d'une municipalité sont attribuées au prorata a des quasi-tzblissements. Ces
derniers sent umsldn rés comme des etablissernends dans fes totalisations. Pour une
explication des réeentes modifications au champ d’obscrvation, veuillez vous
reporter & article 2 des Notes an decteur qu figurent au verso de Iy converture
avant.

2. Perivde de déclaration - Toute annde linancicre terminée au plus 1ot le
1€F avril de Pannde de référence vu apres e 31 mars de Pannée suivanle.

3. Cout des matieres et fournttures — |'n géndral, d s"agit uniquement des
pruduxts utilisés et achetds au priv lived, tes frais de trunsport et de manutention,
les droits, ete., c1ant inclus, Comprend les tranerts entre lus unités d unhe mgme
MociEtE et lea travaux exdoutés pat d'uutres sous contrat, Au niveaw de activitd
manufactutiere, oo poste reprisente les produits achetes qui entrent duns fa fabri-
cation,

4. Cout du combustible ct de I'électricité - 1l s’agnt unigucment du com-
hustible ot de 'électncite consommés ¢t achetds au priv livee, les Itais de transport
vt de manutention, des dreits, vic, Stant inclus, Sappligue seulement aux grands
érablissements (voir notwe sur fes petts Etablissernents). Les donnces relatyves 3
Factivité non manutacturiere figurent avee le sectenr de la tabricatyon.

S, Valeur des livraisons de prixduits de propre (abrication  Valcur nettc
des ventes de produits fabriguis par établissement déclarant, ou pour son comp-
12, & partir des matidres lug appartenant, sans tenn campte des rabais, retours de
marchandiscs, remises, taves de vente, taxes et droits diecise, contenants restitu-
ables, frais de liviaon payés 3 des tranaporteurs publics au a fortuir (mats non des
tris de livraison de Pétabltssement mémel. Comprentd les reerties au titze de
réparations et de contrars, les transerts a d'autres unités déclarantes du meéme
¢tabhissement, toutes les exportations, la valcur comptable des propres produits de

I"¢tab emeny dounés en location by premiere tois, Lec fivitisons en cunsignation
dustinfes a d'aulies pays sout comprises mats e Iviaisons on consignation au

Canada figurent avec les stock$ pusqu’a 1y vente,

Valeur ajoutée ~ Production nette, soit produciion brute moins consom-
ntation de produits achetés et travaux exéeutes par d'autres sous contrat,

a) Valeur ajoutée, activité manufacturicre. valeur des livisisons de produits de
propre fabrication, plus vanation notte des stocks de produits en cours ot de
produits fimis, mons cott des mativres ©f dos fournitures utilisées, du cumbus-
tible et de I'électricité.

b) Valeur gpoutde, activité totale mmprcnd 11) ta valeut agoutde par Pactivite
manufactunre ¢t 121 la valeur ajoutee pat Vactvite non manufacturicre. Cette
dornidre s'obtient en soustravant fes entrées de marchandises des recettes ou
des sortics provesant de Nactivité non manulactunsre, apres avotr soustrait de
ves entrees o varfation des stovks de produits achetds pour fe revente. Les re-
cettes provenant de activité non manufactuncre comprennent les mwhobilisa-
tions amortissables produites par Ix main<d’veuvre de 'établisscment pour son
usage propre, les recettes de location de produits, ete., mais non les reccttes
hots explojtation, comme les loyers d'immenbles, les dividendes, les interéts,

6. Salasics, traitements et salaires — Los trajtements et es salaires sont pris
en comple avant les retenues au titge de 'impo? sur e revenu et Ies cotisations aux
fins des avantages savtaux versées par employe, ot comprennent la rénunération
des heures numm[cs il \upplcnun(axru vt des cangés payces, ainsg que les prinses et
commissions, ete., rdees aun salariés réguliers, Les travaitleurs de la produc-
tion et assimités Ll:l\ dans activité manutacturiere comprennent les salariés de
lc!.lbhsscmcn[ alfectés ala lran\!ovnmunn i montage, a 'entreposage, au con-
trole, a la manutention, a Pemballage, a 'eptreticin et 3 la rupuatmn ainst que les
concierges, gardiens et contremaitres dv U'établissement, tLa rémuncration des
ouvriers a la picee de Pextéricur ¢t comprise dany le calt des maticres,) On de-
mande aux enguétés d'indiguer le nombre mayen de leurs salarics 3 la (in du mvis.

7. 8tocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propricté au
Canada, y comprts les marchandises on transit ou en consignation

8. Petits établissements — Pour les Stablissements en degd des himites de
taflle modifices afin de prendre en compte de fagon aussi «ompku gy possihic
dcs chiffres dcclan.s par les ;,r.md~ Clabihissements, on utilise une lurmulc .Hm:-
gée” ou, le as cchéant, un état financier ordinaire, On a di pour cela s’éearter, a
partir de 1970, d¢s défmitions uulmcs pour les grands ¢tablissements, Le "coat
dey matiéres, fournttures ¢t services’” comprend tous les services achetes sinst yue
le combustible et I'électricttd, De ta sorte, 1a valeur du combustible ct de 1'¢lec:
tricité n'est pas vonnue pours les petits tablissemonts, ce qul CAGIRG UNE saus
évalugtion de ce poste pour ceatanes industrics ot régons gcugur!uqun On im-
pute le nombre de salariés a purtie des traitements ot des saluires, ainsi que le
nombre d'hommes et de femnmes eCle nombre d hcures-inmmes, foutes les don-
nées sont classées & 'activaté manufacturicre, La valeur apoutée ditfdre dv celic des
prands établissements en ce que les services achetés sont compris dans le coit des
matiéres ot des lournitures sur les formules abrégées mais non sur les formules
destinées aux grands ¢tablissements: par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands ¢tablissements, Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
ques ol dontinent les petits ¢tablissements peuvent ne présenter quc peu de potats
de comparaison aveu les chiffres des années précédentes ou ceux d'autres régons
plographiques.

9. Sieges soclaux, bureaux de vente et unités auxsliaires - Classés avec
Iindustrie qui rtprcsenlt Pactivite principale de la société. (Le classoment de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cesse a partir de 1970,
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